PETITION FOR APLACE ON THE CITY GENERAL ELECTION BALLOT
(PETICION PARA QUE SU NOMBRE ESTE PUESTO EN LA BOLETA DE LA ELECCION GENERAL DE LA CIUDAD)

Aw2-16 DON YEU CAU MOT VI TRi TREN LA PHIEU CUA CUOC TONG TUYEN CU THANH PHO ]

Prescribed by Secretary of State o o ) o o - Name of Circulator Page of
Sections 141,063, 142.007, Signing the petition of more than one candidate for the same office in the same election is prohibited.

Texas Election Code 2/09 (Se prohibe firmar la pet|C|on de més de un candidato para el mismo puesto oficial en la misma eleccion.)

Nghiém c4m nhiéu tmg ctr vién cho ciing mot chirc vu trong mét cude bau cir cing ky don yéu cau.

COMPLETE ALL BLANKS. (LLENE TODOS LOS ESPACIOS EN BLANCO.) PIEN MQI CHO TRONG.

You are hereby requested to place the name indicated below on the ballot for the next general election for the City of for the office indicated.
(Por la presente se la solicita que el nombre del individuo indicado abajo esté puesto en la boleta para la proxima eleccion general de la Ciudad de i para el puesto oficial indicado.)
Theo day, quy vi dugc yéu cau dua tén dudi day vao 1a phiéu cho cudc tong tuyén cu ti€p theo cia Thanh pho cho chtric vy da néu.
Name (Nombre) Tén ! Address (Direccién) bia chi Office sought (Puesto oficial solicitado) Chirc vu tmg cir !
Date Signed Signature Printed Name Street Address (Including City, Texas, Zip) County Voter VUID Number? Date of Birth?
(Fecha de Firma) (Fi[mq) (Nombre en letra de molde) (Direccion de Residencia (Incluye Ciudad, Estado, Cédigo Postal)) (Condado) (Nam. de VUID de Votante) (Fecha de Nacimiento)
Ngay ky Chir ky Tén bang chir in Dia chi tai Phd (Bao gdm Thanh phd, Tiéu bang Texas, Ma buu di¢n) Quén hat S6 Binh danh Ci tri (VUID) Ngy sinh

AFFIDAVIT OF CIRCULATOR (DECLARACION JURADA DE LA PERSONA QUE HACE CIRCULAR LA PETICION) BAN CHUNG THE CUA NGUOI LUU HANH
STATE OF TEXAS (ESTADO DE TEXAS) TIEU BANG TEXAS COUNTY OF (CONDADO DE) QUAN HAT BEFORE ME, the undersigned, onthis _ / /  (date) personally appeared
(ANTE MI, el/la suscrito(a), eneste  / /  (fecha) comparecié) TRUGC MAT TOI nhimng nguoi ky tén dudi day, c6 mit tryc tiép vaongady  / /  hom nay, , (name of person who circulated
petition) — (nombre de la persona que hizo circular la peticion) - (tén ctia ngudi luu hanh don yéu ciu) who being duly sworn, deposes and says: “I called each signer’s attention to the above statements and read them to the signer before the
signer affixed their signature to the petition. I witnessed the affixing of each signature. The correct date of signing is shown on the petition. I verified each signer’s registration status and believe that each signature is the genuine
signature of the person whose name is signed and that the corresponding information for each signer is correct.” (quien, habiendo prestado el juramento correspondiente, declaré y dijo: “Llamé la atencion de cada firmante sobre la declaracion
citada y se la lei antes de que la suscribiera. Atestiglié cada firma, y la fecha correcta de las firmas consta en la peticion. Verifiqué la situacion de cada firmante en lo concerniente a su inscripcion y creo que cada firma es la auténtica de la persona cuyo
nombre aparece firmado y que son exactos los datos correspondientes a cada firmante.”) sau khi tuyén the, cung khai va tuyén bo: “T6i dd yéu cau moi ngudi ky tén chi y den céc tuyén bo trén va doc cho ngudi ky tén truée khi ngudi ky tén ky don yéu cau. Toi
da chtng kién viéc ky don ciia moi nguoi ky tén. Ngay ky don dugc ghi 16 trén don yéu cau. Toi da xac minh tinh trang ghi danh cia moi ngudi ky tén va tin rang moi chir ky 1a chit ky thuc cua nguoi cé tén trong chit ky va thong tin twong ung cho moi nguoi ky
1a théng tin chinh x4ac”. SWORN TO AND SUBSCRIBED BEFORE ME THIS DATE (JURADO Y SUSCRITO ANTE MI, CON ESTA FECHA) PA TUYEN THE VA KY TEN TRUGC MAT TOI VAO NGAY HOM NAY

X X e (SEAL)
Signature of circulator (Firma de la persona que hizo circular la peticion) Signature of officer administering oath (Firma del/de la funcionario(a) que le tom6 juramento) Title of officer administering oath (Titulo oficial del/de la funcionario(a) que le tomé juramento)

Chir ky cta ngudi luu hanh Chir ky cta vién chitc quan ly tuyén thé Chtrc danh cua vién chic quan 1y tuyén thé

INSTRUCTIONS AND FOOTNOTES ON BACK (AL DORSO: INSTRUCCIONES Y ANOTACIONES) HUONG DAN VA GHI CHU G MAT SAU Print Reset
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AW2-16 (2/09)

INSTRUCTIONS (Petition in City Election)

The petition shall be filed with the same officer with whom an application for a place on the ballot for the office being sought is to be
filed and must be filed at the same time as such application.

The petition may consist of several parts, and each part may consist of several pages. The statement in the box at the head of the page
must appear at the head of each page of signatures. The affidavit at the bottom of the page must accompany each part but is not
required for each page of signatures.

The person or persons who circulate the petition must be administered the affidavit by the proper officer.

INSTRUCCIONES: (Peticion para eleccion de la ciudad)

Esta peticiéon debera presentarse ante el mismo oficial a quien se solicite inscripcién el la boleta para el puesto que se busca y al mismo
tiempo que la solicitud correspondiente.

La peticion puede estar dividida en diversas secciones y cada seccion a su vez puede constar de varias paginas. La declaracion que esta en el
cuadro que encabeza el formulario debera aparecer al principio de cada hoja que contenga firmas. La declaracion jurada que aparece al pie del
formulario deberd incluirse con cada seccion de la peticion; no se exige que aparezca en cada pagina de firmas.

La(s) persona(s) que haga(n) circular la peticion debera(n) firmar la declarcion jurada ante el oficial correspondiente.

Hh, NG DxN (nhn y°u cfutrong Cu cbfuc Th'nhph")

nhn y°u cfu phli L€ ¢ n p cho c¥ng vi°n ch ¢ s€ nhdn Lhn xin ghi danhm tVv tr2tren 1§ phifuvoch cv, L€ ¢ ngc v phliL€ cn plng
th iv ilthnl-.

Don yéu cau co thé gdm nhidu phin, va m&i phin c6 thé gdm nhidu trang. Loi tuyén bd trong 6 & dau trang phai xuét hién & ddu mdi trang chit ky.
Blnch ngth ° cu itrang phli xublt hi n tdi m i phFn nheéng khing bdt bu ¢ phli xublt hi' n tdi m, i trang ch, KT.

N, i dung ch ngth ¢ ang€ ihotic nh ngng€ il€uh nh Lhny°u cfu phliL€ cvi°nch cphhh paquinIT.

FOOTNOTES
T Insert Candidateds name.
] Insert office title, including any place number or other distinguishing number.
J Either the voter registration certificate number or the date of birth is required.
4All oaths, affidavits, or affirmations made within this State may be administered and a certificate of the fact given by a judge,
clerk, or commissioner of any court of record, a notary public, a justice of the peace, city secretary, and the Secretary of State of
Texas.

] ] ANOTACIONES
1 Indicar el nombre del candidato

2 Indicar el cargo oficial e incluir el nimero de su lugar en la boleta o cualquier otro nimero distintivo.

3 Su nimero de certificado de registro de votante o su fecha de nacimiento es necesario.

4Todo juramento, testimonio o afirmacién hecho dentro de este Estado se podra administrar y se podra dar un certificado del hecho por un
juez, escribano, o comisionado de alguna corte de registro, un notario publico, un juez de paz, secretario de la ciudad, y el Secretario del Estado de
Texas.

CHD THECH
Nhdph t°ng a. ngc vi°n.
Nhdpt°nch cv, ,bao g mbbitk8s v trzhotics phon bi' t n"o khsc.
Phlic- s ch ngnhdn ghidanhc tri holc ng™y sinh.
M il ituyenth’, binch ngth hotc | ix8 nhdn L€ cth chi ntrong Tillu bang n"y c- thW L€ c quln ITv " ch ngnhdns_vi cb ith¥m phsn,
the KT hotic., y vi°n G @ bblt k8 t,a §n, ctng ch ng vi°n, thXm ph8n h_a gi[i, the€ kI th"nh ph" n"o v" NgoUi tr€ ng TiWu bang Texas.
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